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PRODUCT DESCRIPTION
SPECIFICATION

ITEM CONTENTS

PRODUCT SPECIFICS

The 7HP Petrol Generator is a robust and reliable power solution, ideal for both home and 
job site use. Featuring a digital display, it provides easy monitoring of voltage, frequency, 
and runtime to ensure optimal performance. This generator includes a parts kit with essen-
tial tools for basic maintenance. Designed for portability, it comes equipped with sturdy 
wheels and handles, making it easy to transport and manoeuvre. Combining convenience, 
durability, and efficiency, this generator is designed to meet all your power needs.

60.5 x 44 x 44.5cm
2.6Kw
3.0Kw
Copper Wound
50Hz
12V/8.3A
230V
Key Start
Electric
212cm3
68-72
12L
0.6L
43kg

DIMENSIONS:
RATED OUTPUT:
MAX OUTPUT:
WIRING:
FREQUENCY:
DC OUTPUT:
VOLTAGE:
IGNITION:
STARTING METHOD:
DISPLACEMENT:
NOISE (7M):
FUEL TANK CAPACITY:
OIL CAPACITY:
NET WEIGHT:

1x
1x
1x

Petrol Generator
Fuel Funnel
Tool Kit
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SPECIFICATION
CONTROL PANEL

Monster Group UK Limited’s liability will be limited to the commercial value of the 
product only.

A
B
C
D

 

Power Indicator
DC Output
Voltmeter
AC Output

 

E
F
G
 

Circuit Breakers
Starter Switch
Terminal Post
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SAFETY ADVICE
SAFE WORKING PRACTICE

WARNING
HIGH VOLTAGE ELECTRIC SHOCK HAZARD

Please read through the Safe Working Practice to ensure prevention of injury or 
damage to the device.

• Do not use this product for anything other than its intended purposes.

• Ensure you have read and fully understood the instruction manual and safety advice 
before using this product.

• Do not touch the output terminals during operation.

• Do not operate in wet conditions. 

• Do not operate with wet hands.

• Check all power cables for damage prior to operation. If any damage is identified, do 
not use the cable.

• Keep cables away from sources of heat, sharp objects, or moving parts.

• Only connect equipment to the generator that is appropriately rated for this generator.

• Always use cables that are capable of handling the voltage and loads produced by the 
generator.

• Always use Petrol to re-fuel the generator. Do not use Diesel, or any other type of fuel. 

• Always use the generator on a flat level surface. If the generator is operated on an 
incline, then the engine lubrication will not operate correctly and could lead to serious 
damage to the generator. 

• Always switch off the generator before re-fueling.

• Never re-fuel the generator while it is still hot.
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• Avoid spillages when re-fueling. If spillages occur, then always clean up before 
operating the generator.

• Perform a visual check for any signs of leaks prior to operating the generator. If any 
leaks are found, do not use until repaired. 

• Keep flammable liquids away from the generator when in use.

• Do not use close to any naked flames.

• Do not smoke whilst operating or re-fueling the generator.

• Always keep spare or unused fuel in an appropriate container designed for such use. 

• Wear protective clothing whilst operating the generator.

• Some parts of the generator will get hot during operation, take care not to touch hot 
components

• Always keep children and animals away from the generator whilst in use.

• We recommend the use of ear protectors when operating the generator.

• The exhaust fumes contain carbon monoxide, which is highly toxic. Always operate the 
generator in an open, well-ventilated area. Never operate indoors.

• Always follow proper manual handling procedures when moving the generator.

• This generator contains moving parts so always ensure loose clothing or hair is tied 
back when operating the generator.

• Apart from daily maintenance and cleaning, all repairs are to be carried out by a 
qualified technician.

• Always ground the generator before use. Connect a length of heavy wire between the 
generators ground terminal and an external ground device or ground rod.

• Do not connect any equipment to the generator before you start it. 

SAFETY ADVICE
SAFE WORKING PRACTICE
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USER GUIDE
PREPARATION BEFORE FIRST USE

For safety purposes the generator is drained of Fuel and Oil by the factory prior to  
transport. You will need to add fuel and oil to the generator before using the generator for 
the first time.

NEW ENGINES
New engines need to break-in. The break in period for these engines is approx. 20 hours. 
Do not overload the generator during the break-in period, maximum load should be no 
more than 75% of maximum rated power. Change the oil after 6 hours running or 1 month. 
Then change the oil after 15 hours for a few times of operating. Thereafter the oil change is 
required every 100 hours or 3 months.

ADDING FUEL
Only use PETROL fuel. Place the generator on a level surface and unscrew the fuel tank 
cap. Fill with petrol only up to maximum level mark. Do not overfill the fuel tank.

ADDING OIL
Engine oil is the most important factor in determining engine life. The use of poor-quality 
oil or not changing the oil regularly can result in the excessive wear on the engine or even 
the engine seizing up. We recommend the use of SAE 10W.30 grade oil. 
Place the generator on a level surface. Unscrew oil inlet cap and fill with oil. You can check 
the oil level using the oil dipstick. Do not force or rotate the dipstick in the engine.

Generators should ALWAYS be earthed. Attach a suitable earth lead to a good 
earth - water pipe, ground spike etc, whenever you use this generator.
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USER GUIDE
CHECKS BEFORE EVERY USE
Check the following before each use to ensure the generator is safe to use and to prolong 
the life of your generator. 

LEAKS - Ensure there are no fuel or oil leaks. If you spot any leaks do not use the generator. 

FUEL - Ensure you have enough fuel in the fuel tank.

OIL - Check the oil level is within the  minimum and maximum markings. The 
generator has a low oil pressure alarm and engine cut-off. In the event of low oil-pressure 
the  generator will automatically switch off to protect the engine from potential damage. In 
addition, we do recommend that you regularly check the oil level. 

NUTS & BOLTS - Check for loose nuts or bolts and tighten if necessary.

STARTING THE GENERATOR
ELECTRIC STARTING
1. Turn the key to the  ‘ON’ position.
2. Put the fuel lever to the ‘ON’ position.
3. Put the choke to the ‘CLOSE’ position.
4. Turn the key to the ‘START’ positition until the engine starts, then release, and it will 

automatically spring back to the ‘ON’ position.
5. As the engine warms up, put the choke to the ‘OPEN’ position.

PLEASE NOTE: Excessive use of the starter motor will flatten the battery. Always leave the 
ignition key in the ‘ON’ position while the generator is running. 

MANUAL (RECOIL) STARTING
1. Turn the key to the  ‘ON’ position.
2. Put the fuel lever to the ‘ON’ position.
3. Put the choke to the ‘CLOSE’ position.
4. Pull the cord to start the engine.
5. As the engine warms up, put the choke to the ‘OPEN’ position.
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OPERATING INSTRUCTIONS 
1. Always warm up the engine without any load for approx. 3 minutes before attaching 

any loads.

2. Check that there no abnormal vibrations or sounds. Check if the engine is misfiring. 
Check the colour of the exhaust gas – is it too light or too dark? If you notice any of 
these occurring, then switch off the generator.

AC OPERATION

1. Increase the speed of the engine to maximum using the engine speed lever

2. Check the voltmeter. Once it points to 230V +/- 5% you can connect an appliance to 
the generator. 

3. When connecting appliances to the generator, always connect the largest load first. 
4. If overloading of the generator causes the AC circuit breaker to trip, reduce the load on 

the circuit. 

NOTE: Do not start two connected appliances simultaneously. Start one at a time. 
If you have connected floodlights to the generator do not connect any other appliances.

DC OPERATION

The DC terminal is only to be used for charging 12V applications. 

1. Always disconnect the negative cable (Ground cable) before connecting to the  
generator 

2. Start the generator. 

3. Connect the charging cable to the terminals and then to the generator. 

4. Once the application is charged always disconnect the cables at the generator first. 

NOTE: DO NOT reverse the charging cables as this will damage the generator. Batteries can 
produce explosive gases while recharging. Charge batteries in a well-ventilated area. 

USER GUIDE
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USER GUIDE
OPERATING INSTRUCTIONS 
STOPPING THE GENERATOR

1. Reduce the speed of the engine using the engine speed lever to its lowest speed. 

2. Allow the engine to run without any load for approx. 3 minutes 

3. Set the engine speed lever to ‘STOP’ and the fuel lever to ‘STOP’

4. Turn the ignition key to the ‘off’ position.

MAINTENANCE
Remove the spark plug lead before performing maintenance. If spark plug issues arise then 
remove and clean. If the problem still persists, replace the spark plug.

CHANGING THE OIL

It is recommended that you change the oil when the engine is still warm as this will allow 
you to drain all the oil from the engine. 

Unscrew the oil filler cap. Remove the drain plug and drain the used oil. Replace the drain 
plug and refill with new oil. Take not to over fill with oil. Use the dipstick to check how 
much oil is in the engine. We recommend 10W 30 Grade non- or part-synthetic oil.

CHECKING AND CHANGING THE AIR FILTER

To check the air filter, unscrew the wing nut for the air filter cover and remove the cover. 
Remove the air filter element. Do not use detergent to wash the filter element. Clean with 
water and allow to completely dry before re-fitting to the engine. The air filter element 
should be replaced every 6 months. Do not operate the generator without the filter 
attached as this can damage the engine. 

CHECKING THE BATTERY

Check the amount of electrolytic solution in the battery once a month. If the level of      
electrolytic solution is below the minimum level mark on the battery, then top up with 
distilled water. 

CHANGING THE FUEL FILTER

First drain all the fuel from the fuel tank. Loosen the small screws on the fuel switch and 
remove the fuel filter from the port. Use petrol fuel to clean the filter. To replace the filter 
just reverse the step for removing the filter.
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MAINTENANCE SCHEDULE
MAINTENANCE

                                       

                                        Interval 

                  Action
Daily or Before Each Use

1st 6 H
ours of Use

After 15 H
ours of Use

M
onthly

Q
uartlery

6 M
onthly

Annual

Check Oil Level

Check for Leaks

Check and Tighten Engine Parts

Change Oil

Drain Fuel Tank

Check Battery Fluid

Check Air Filter

Replace Air Filter

Clean Fuel Filter

Replace Fuel Filter



TROUBLESHOOTING
RESOLUTION GUIDE

If there appears to be any part missing from your order, contact our friendly and helpful 
Customer Support Team within 7 days of receipt.

WHAT DO I DO IF THERE ARE MISSING PARTS FROM MY ORDER?

FOR ALL OTHER ISSUES, PLEASE CONTACT OUR
CUSTOMER SUPPORT TEAM.
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Check fuel level and re-fuel if required, Check battery is charged and has enough battery 
acid. If you are still unable to start the generator, contact the Customer Support Team.

WHY IS THE GENERATOR NOT STARTING?

First check the voltmeter. It should show the voltage to be 230V +/- 10%. Check the load 
rating of the appliance to make sure it is not rated too high for the generator. If you have 
more than one appliance connected to the generator, then try un-connecting one of the 
appliances.

WHY ARE MY APPLIANCES NOT GETTING ANY POWER FROM THE 
GENERATOR?



SPÉCIFICATIONS
DESCRIPTION DU PRODUIT

12

DÉTAILS DU PRODUIT

LISTE DES PIÈCES
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La responsabilité de Monster Group UK Limited sera limitée à la valeur commerciale 
du produit.

SPÉCIFICATIONS
CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT
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CONSEILS DE SÉCURITÉ
PRATIQUE DE TRAVAIL SÉCURITAIRE
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MODE D’EMPLOI
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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MODE D’EMPLOI
ENTRETIEN
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DÉPANNAGE
GUIDE  DE RÉSOLUTION 

S’il semble manquer des pièces à votre commande, contactez notre équipe du service 
client dans les 7 jours suivant la réception.

QUE FAIRE S’IL MANQUE DES PIÈCES À MA COMMANDE? 

POUR TOUT AUTRE PROBLÈME, VEUILLEZ  
CONTACTER NOTRE ÉQUIPE DU SERVICE CLIENT.
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SPEZIFIKATIONEN
PRODUKTBESCHREIBUNG

PRODUKTSPEZIFIKA 

TEILELISTE
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Die Haftung von Monster Group UK Limited ist auf den Handelswert des Produkts 
beschränkt.

SPEZIFIKATION
PRODUKTMERKMALE
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SICHERHEITSHINWEIS
SICHERES ARBEITEN
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BENUTZERLEITFADEN
MONTAGEANLEITUNGEN
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BENUTZERLEITFADEN
WARTUNG
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FEHLERBEHEBUNG
LÖSUNGSGUIDE

Falls bei Ihrer Bestellung ein Teil zu fehlen scheint, wenden Sie sich bitte innerhalb von 7 
Tagen nach Erhalt der Ware an unser freundliches und hilfsbereites Kundenservice-Team.

WAS MACHE ICH, WENN BEI MEINER BESTELLUNG TEILE FEHLEN?

FÜR ALLE ANDEREN FRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN  
UNSER KUNDENSERVICE-TEAM.
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ESPECIFICACIONES
DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO 

LISTA DE PIEZAS
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La responsabilidad de Monster Group UK Limited estará limitada únicamente al valor 
comercial del producto. 

ESPECIFICACIONES
CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO
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CONSEJOS DE SEGURIDAD
PRÁCTICAS DE TRABAJO SEGURAS
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GUÍA DEL USUARIO
INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE
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GUÍA DEL USUARIO
MANTENIMIENTO
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
GUÍA DE RESOLUCIÓN

Si parece faltar alguna pieza en su pedido, por favor, comuníquese con nuestro amable 
y servicial Equipo de Atención al Cliente en los 7 días posteriores a la recepción de su 
pedido.

¿QUÉ PUEDO HACER SI LE FALTAN PIEZAS A MI PEDIDO?

PARA CUALQUIER OTRO PROBLEMA, POR FAVOR CONTACTE 
CON NUESTRO EQUIPO DE ATENCIÓN AL CLIENTE
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SPECIFICHE
DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

SPECIFICHE DEL PRODOTTO  

LISTA COMPONENTI
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La responsabilità di Monster Group UK Limited sarà limitata al solo valore commerciale 
del prodotto.

SPECIFICHE
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
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CONSIGLI PER LA SICUREZZA
PRATICHE DI LAVORO SICURO
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GUIDA UTENTE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
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GUÍA DEL USUARIO
MANTENIMIENTO
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
GUIDA ALLA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se sembra che all’interno del tuo ordine manchino delle parti, contatta il nostro gentile e 
disponibile team di assistenza clienti entro 7 giorni dalla ricezione del tuo ordine.

COSA DEVO FARE SE NEL MIO ORDINE CI SONO DELLE PARTI 
MANCANTI?

PER QUALUNQUE ALTRO PROBLEMA, CONTATTA IL NOSTRO 
TEAM DI ASSISTENZA CLIENTI.
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PRODUCT OMSCHRIJVING
OMSCHRIJVING

PRODUCTSPECIFICATIES 

ONDERDELENLIJST
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De aansprakelijkheid van Monster Group UK Limited is beperkt tot de commerciële 
waarde van het product.

SPECIFICATIE
PRODUCT SPECIFICATIE
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VEILIGHEIDSADVIIES
VEILIG GEBRUIK
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HANDLEIDING
MONTAGE-INSTRUCTIES
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HANDLEIDING
ONDERHOUD
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PROBLEEM OPLOSSEN
OPLOSSINGEN

Neem wanneer een onderdeel van je bestelling ontbreekt binnen 7 dagen na ontvangst 
contact op met onze vriendelijke en behulpzame klantenservice. 

WAT MOET IK DOEN ALS ER ONDERDELEN VAN MIJN BESTEL-
LING ONTBREKEN? 

NEEM VOOR ALLE ANDERE KWESTIES CONTACT  
MET ONZE KLANTENSERVICE OP.
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SPECIFIKATION
PRODUKTBESKRIVNING

MEDFÖLJANDE DELAR

PRODUKTSPECIFIKATIONER 
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Monster Group UK Limiteds ansvar begränsas endast till produktens kommersiella värde.

SPECIFIKATION
PRODUKTFUNKTIONER



44

SÄKERHETSRÅD
SÄKER ARBETSÖVNING
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ANVÄNDARGUIDE
MONTERINGS INSTRUKTIONER
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BRUKSANVISNING 
SKÖTSEL



47

FELSÖKNING
LÖSNINGSGUIDE

Om det verkar som om någon del saknas i din beställning, kontakta vårt vänliga och 
hjälpsamma kundsupportteam inom 7 dagar efter mottagandet.

VAD GÖR JAG OM DET SAKNAS DELAR FRÅN MIN BESTÄLLNING?

FÖR ALLA ANDRA FRÅGOR, VÄNLIGEN KONTAKTA VÅRT  
KUNDSUPPORTTEAM.



Monster House, Alan Farnaby Way,
Sheriff Hutton Industrial Estate, 
Sheriff Hutton, York, YO60 6PG
www.monstershop.co.uk

Monster Group (UK) is one of the UK’s fastest growing online retailers. We 
supply a diverse range of products which offer exceptional value for money. We 

strive to provide the best possible customer experience with free UK delivery 
across all our products and a Monster Guarantee for 100% satisfaction.

Try Monster. Buy Monster. Be Monster.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

SUPPORT-ABTEILUNG

Für fragen über dieses gerät, die 
garantie, rückgaben oder bei 

störungen, benutzen sie die folgenden 
unten aufgeführten angaben.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hallo@monstershop.eu

VERKAUFSABTEILUNG

Für Informationen bezüglich dieses 
Geräts oder anderer produkte aus 

unserer Monster-Abteilung, benutzen 
sie die folgenden unten aufgeführten 

angaben.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

DEPARTAMENTO DE SOPORTE

Para consultas sobre este dispositivo, 
la garantía, devoluciones o denuncias 
de fallos por favor use los siguientes 

detalles.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hola@monstershop.eu

DEPARTAMENTO DE VENTAS

Para información sobre este dispositivo 
u otros productos de nuestras 

divisiones de Monster por favor use los 
siguientes detalles.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

DIPARTIMENTO SUPPORTO

Per domande riguardo dispositivo, 
garanzia, reso o per riferire di guasti, 

utilizzare i dettagli sotto riportati.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: ciao@monstershop.eu

DIPARTIMENTO VENDITE

Per informazioni riguardanti questo 
dispositivo o altri prodotti dalle 

categorie Monster utilizzare i dettagli 
sotto riportati.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

DÉPARTEMENT DE SOUTIEN

Pour les interrogations concernant cet appareil, la 
garantie, les retours ou les défauts de déclaration 

veuillez utiliser les détails suivants ci-dessous.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: bonjour@monstershop.eu

DÉPARTEMENT COMMERCIAL

Pour plus d’informations concernant cet appareil 
ou d’autres produits de nos divisions de Monster 

veuillez utiliser les détails suivants ci-dessous.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

SUPPORT

For queries about this device, warranty, returns or 
reporting faults please contact Support.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hello@monstershop.co.uk

SALES

For information regarding this device or other 
products from our Monster divisions please 

contact Sales.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

SUPPORT

Voor vragen over dit apparaat, garantie, 
retourzendingen of het melden van 

fouten kunt u contact opnemen met de 
klanten support.detalles.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hello@monstershop.co.uk

VERKOOP

Voor informatie over dit apparaat of 
andere producten van onze Monster-
divisies kunt u contact opnemen met 

onze verkoop afdeling.siguientes 
detalles.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

SUPPORT

Kontakta vår kundsupport för frågor 
om denna enhet, garanti, returer eller 

felrapportering.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hello@monstershop.co.uk

SALES

För information om denna enhet eller 
andra produkter från våra Monster-

divisioner vänligen kontakta vårt 
hjälpsamma säljteam.onze verkoop 

afdeling.siguientes detalles.


